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Queria trabalhar nas próprias terras. Queria ter 

ele mesmo sua fazenda, que, diferente dos donos dali que 

não conheciam muita coisa do que tinham, que talvez 

não soubessem nem cavoucar a terra, muito menos a 

hora de plantar de acordo com as fases da lua, nem o 

que poderia nascer em sequeiro e na várzea, ele sabia 

de muito mais, havia sido parido pela terra. 

(Torto Arado, Itamar Vieira Junior) 
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RÉSUMÉ 

américaine s’est interrogée

théorique autour de l’hétérogénéité culturelle et épistémologique du territoire Abya Yala, 

Vidas secas Siervo sin tierra

Governeurs de la Rosée

du personnage populaire à l’égard de la terre, le travail communautaire; 

il est également possible de mettre en évidence la critique coloniale à partir de l’image du 

monde à l’envers et le métis colonisé. Nous avons ainsi démontré l’importance de travaill

penser l’historiographie et la méthodologie à partir de la diversité épistémique comme une 

Mots-clés: istoriographie littéraire de l’Amérique latine; poly

l’envers
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CAPÍTULO 1 

PONTOS DE PARTIDA 

1.1 POR QUE UM POLISSISTEMA LITERÁRIO LATINO-AMERICANO1 



–

–
–

a priori 



a 

periferia entra como estruturante daquele que se considera o sistema central.

quando um sistema estrangeiro extermina violentamente a cultura do outro e impõe a 

tradução de modelos para um sistema literário que já tinha o seu próprio repertório e 

tradição.



corpus 

ex-virreinatos



– –

Formação da literatura brasileira, momentos decisivos



1.2 O PROBLEMA HISTORIOGRÁFICO: ROTAS POSSÍVEIS  

rigorosos já foram publicados como “Nordeste Semita”

“A visão dos vencidos: a tragédia da conquista narrada pelos astecas” (1959) do historiador Miguel León



História de la poesia hispano-

americana 



africana, são examinados como vestígios de uma tradição já inexistente ou “contaminada” pelo 

América 

Latina: Palavra, Literatura e Cultura (ALPLC)



: la imaginación animalística 

medieval y la descripción literaria de la naturaleza americana

 A interface entre o paradisíaco e o bestiário na cronística colonial brasileira.

Entre os trabalhos de resgate das línguas africanas encontramos o “novo dicionário banto do Brasil” (1999) de 

https://www.google.com.br/search?hl=pt-BR&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor:%22Hernando+Cabarcas+Antequera%22


corpus

Poesia quéchua





costumbristas

 novela telúrica, novela de la tierra  novela social.

padres de la pátria

color local costumbrista



–

com a ‘recente’ literatura afrodescendente, a qual é assumida 

literário 



1.3 AS RELAÇÕES PRÉ- COLOMBIANAS NO TERRITÓRIO ABYA YALA 



Interacciones 

multivectoriales en el circum-caribe precolonial: un vistazo desde las Antillas 



 

cultural del resto de influencias continentales. (…) Sin embargo, una revisión de la 

—





La estación del miedo o la desolación dispersa: El 

Caribe colombiano en el siglo XVI17

e limitó a decirles a sus súbditos: “he aquí lo barcos de los que os hablé hace 
X años”
…



“civilizatório”, desprezando aquelas comunidades



Tovar denomina as ‘rotas do boato’, estabelecendo que a notícia sobre a chegada dos espanhóis 

 



1.4 A PERSPECTIVA HISTORIOGRÁFICA COMO METODOLOGIA DE ANÁLISE 

 

inquietude teve sua origem quando ‘ acaso’ 

Vidas Secas Siervo sin Tierra20

Governeurs da roseé21

Para futuras citações conservo o título em espanhol já que o título da tradução para o português, “Terra alheia”, 

Governadores do orvalho



Vidas secas

Siervo sin tierra

proprietária da “terrinha”. Depois me deparei com a produção literária francófona do Caribe 

Governadores do orvalho 

“são os produtores da riqueza”, mas não tem acesso aos direitos cidadã



corpus 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

CAPÍTULO 2 

EXEMPLOS DE LEITURA CRÍTICA NA AMÉRICA LATINA 

–

Crítica de la razón heterogénea, textos esenciales (1),

–

América latina, aquí una especulación (2010).

corpus novela22 argentina

novela 

Pedro Páramo

Santo oficio de la memoria

novela 



La negación del pensamiento popular (2012). 

Ch’ixinacax utxiwa, una reflexión sobre prácticas y discursos 

descolonizadores (2010). 

 

2.1 ANTONIO CORNEJO POLAR: POR UMA HISTORIOGRAFIA DA 

HETEROGENEIDADE 



Crítica de la razón heterogenea

“

americana”

corpus 



criolla24.

corpus

criollo

uma “suposta” pureza de origem ibérica e que seriam educadas, a maioria das vezes, em instituições da 



“curso histórico global”. Nesta pesquisa





palenques



Problemas y perspectivas de la crítica literaria latinoamericana

privilegiando o “isolamento” da obra, assumindo



impresionista acerca de “cómo es realmente la realidad”, sino –



novela latino-americana, 

corpus 

expressam nessas escritas problemáticas. Nesses “defeitos” de forma resulta o específico, só 



–



apagamento.  Se não se fala de… não existe. Assim, ao não existirem ferrame



“literatura universal” 



2.2 JOSEFINA LUDMER26: USAR A LITERATURA PARA ENTRAR NA FÁBRICA 

DA REALIDADE

realidadeficção

de Buenos Aires. No período da ditadura, fez parte da “Universidad de las catatumbas”, modo clandestino de 

Cien años de soledad, uma 

interpretacion El gênero gauchesco, um tratado sobre la pátria



déjà vu

–

déjà vu

déjà vu

Imaginar el mundo como tiempo “aquí en América Latina” para poder pensar las 



fixocambiante

do tempo: “Hommi Bhabha dice 

cual el blanco es el futuro” (Ludmer, 2010, p. 27).

Armas Antárticas,



Antes o mundo não existia

episódio da criação da humanidade, só que a sua existência se justifica como “o povo que gosta 



de fazer a guerra”. 

ien años de soledad, Hombres de maíz, 

Recuerdos del porvenir,





nueva novela histórica,30

  Nueva novela histórica latino-americana

se “El siglo de las luces” e “El reino de este mundo” de Alejo Carpentier como 

Baumgarten publica o artigo em espanhol “Aproximaciones a la nueva novela histórica brasileña”, que coin



—

conceitos de curta e longa duração, que renovaram os métodos historiográficos do século XX: “Cierta

ones de larga duración” 

http://pt.wikipedia.org/w/index.php?title=Lum%C3%A9ville-en-Ornois&action=edit&redlink=1
http://pt.wikipedia.org/wiki/1902
http://pt.wikipedia.org/wiki/Cluses
http://pt.wikipedia.org/wiki/1985


realidadeficção.

realidadeficção

abstratoconcreto



respeito, Josefina Ludmer na sua palestra sobre “Gaúchos, Índios e Negros”

–

“há uma parceria de culturas, onde o escritor letrado deu uma voz ao subalterno e usaram a voz 

do oprimido como ficção, como voz construída”. 

O “folclore” é o modo de recuperar essa voz, no entanto, usam o corpo e a voz com um 

. As referências do “folclore”, do “popular”, são 

https://www.youtube.com/watch?v=mqp5QRaGkNk


“parceria” é 

reconhece que nessa apropriação “uma coisa vaza” 

realidadeficção)

 



a priori. 

 

2.3 RODOLFO KUSCH: O PENSAMENTO POPULAR 

la negación del pensamiento popular (

emblema que “brinda solución y salida a muchos planteos contradictorios de los 

estudiosos”

categorias e movimentos do pensamento popular: a ‘natura’ como 





‘natura’, uma natureza: “En general, tener humanidad 

una forma de estar a tono con la ‘natura’. Por el lado de ésta se llega a las ‘esencias de la 

vida’, a ‘lo necesario’, a ‘la pureza’” (Kusch, 2012, p.17). 

‘natura’, que 

hostil y nefasta alejada de la ‘natura’. 

. A sociedade atual seria o avesso da natura, ‘el mundo al reves’

la ‘natura’, logra 

otra que la que tienen el don de la ‘natura’. 



porque “sirven para clasificar desde el punto de vista cualitativo lo que 

está ocurriendo y legitiman ademas esa valoración” (Kusch, 2012, p.20)

desigualdades en ella, contesta: ‘bueno, claro que la humanidad tiene sus diferencias’. 



la apreciación sobre la humanidad, lo siguiente: ‘por eso digo yo que ambos 
deben aflojar un poco’. Para reforzar este proceso enuncia una ley general a priori: 
‘porque no puede ser que uno quiera siempre aplastar al otro’. Y llega a la afirmación 

concreta, donde su existencia adquiere una dimensión moral y dice: ‘si yo no 
mismo, yo no puedo vencer a otro’. 

ordenador da natura, assim: “La contradicción se da solo en el orden lógico, pero es rebasada 

verdadero significado  de lo que se quiso decir” (Kusch, 2012, p

34

“Ese término no lo inventé yo, fue un pescador que iba conmigo quien dijo: —

ado dice que lo tomó de la Historia doble de la Costa.” 

https://alice.ces.uc.pt/dictionary/?id=23838&pag=23918&id_lingua=1&entry=24540


renovação: “Pero 

emocional” (Kusch, 2012, p.26)



isso “original” e tem padronizado 



sentipensada,

realidadeficção.

2.4 SILVIA RIVERA CUSICANQUI: A SOCIOLOGIA DA IMAGEM 

 

andina e do coletivo ch’ixi. Cr
Oprimidos pero no vencidos: luchas del campesinado 

aimara y quwchua de Bolivia (1986), Un mundo ch'ixi es posible. Ensayos desde un presente en crisis (2018). 

Repensar el anarquismo en América Latina: Historias, epistemes, luchas y otras formas de organización (2019). 



Ch’ixinakax utxiwa: Una reflexión sobre 

prácticas y discursos descolonizadores

–

Qhip nayr uñtasis sarnaqapxañani, o qual se traduz como: “olhando para o passado 

o futuro”.

Peñas,



Killi Killi La Paz Achacachi Ayo 

Ayo, Chulumani, Caquiaviri.

Cuando sólo gobernasen los indios. La política 

aymara en la era de la insurgencia 

miembros de su cuerpo después de su muerte en Peñas (…) Son estos cuatro lugares 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:T%C3%BApac_Katari.jpg


El reino de este mundo

Virreinato de la Nueva Granada

virreinato de Perú,

Cuzco Tinta

Tungasuca Carabaya Levitaca Santa Rosa

–



Te asesinaron, sin embargo (…)

Virreinatos 

Estudio literario y sociocultural de la Elegía a la muerte de Atahualpa: puntos de unión entre el mito y la 

realidad



La Paz

El historiador Carlos Gerl explica que la pieza histórica "fue pintada al revés” y 

arados de los barrios de indios”, dice el investigador.

http://notasdelahistoriadebolivia.blogspot.com/2016/07/el-cuadro-que-revela-como-fue-el-cerco.html


donde se lee "el horror que vivieron los españoles”. (...) El cuadro 

conceitoimagem 

América invertida

https://www.paginasiete.bo/gente/2016/7/28/cuadro-revela-como-cerco-1781-104242.html
https://pt.wikipedia.org/wiki/Joaqu%C3%ADn_Torres_Garc%C3%ADa


passadofuturo

conceitoimagem

que, en una situación colonial, lo “no dicho” es lo que más significa; las palabras 

–
–



mundo al revés

Nueva coronica y buen 

Gobierno 



Chakana

elementos vitales: Nina (fuego), Yaku (agua), Wayra (viento) y Jallp’a (tierra). Con 

Carmelo Sardinas Ullpu

Organización Mink’akuy Tawantinsuyupaq, Provincia de Buenos Aires (Monashesi, 

flash back, tempoespaço.

ão: “parece haber internalizado el 

discurso racial español, pero a la vez revela la existencia de un orden jerárquico prehispánico” 



espacial de la sociedad indígena, entendida como un orden justo y un “buen gobierno”. 

de “flash back”, porque ello me permite explorar otras aristas, hipotéticas, de su 



Pero las lecturas historicistas, las apreciaciones basadas en ideas de “autenticidad” y 

pasado así por alto el valor interpretativo de la imagen, atenida a la noción de “verdad 
histórica”, que sal

amerita este “error” algo más que una corrección o puntualización historiográfica? La 
similitud de ambas figuras induce de modo natural a un “efecto flash back”, que nos 



oral en qhichwa, de canciones y jayllis en aymara y de nociones como el “Mundo al 
Revés”, que derivaban de la experiencia cataclísmica de la conquista y de la 

–

pachacuti, “la revuelta o vuelo de ese 

espacio tiempo con la que se inaugura largos ciclos de catástrofe y renovación del cosmos” 

ilário Franco Junior a respeito: “Não se 

horializadas. De fato, “das rendas do senhorio vive toda a sociedade feudal, do 

te, a uma só vez senhorio rural e feudo” [...]. 
A Idade Média: nascimento do ocidente



dirigido para “leitores” específicos que também precisam ter uma tradição para a compreensão 

passadofuturo

Balún Canán



chi’xi, como ‘o convívio 

de opostos que não se misturam’. Esse encontro de epistemologias precisa ser encarado como 



A minha 

hipótese é que as formas de representar a vida camponesa e do sertão dão continuidade 

àqueles discursos coloniais que são excludentes e negam a condição de cidadão; ao mesmo 

tempo, a relação com a terra atualiza o discurso ancestral, gerando uma busca 

permanente no retorno ao território, conforme a especificidade dos povos originários dos 

quais o camponês é herdeiro direto.



O uso do termo se faz no seguinte sentido: “A la luz de este contexto político efervescente en el que lo 

latinoamericanas, en particular de la sociedad boliviana (Antezana, 2009)”. 



animal del monte46



descrever a condição social dos personagens, assumindo essa “fraqueza de pensamento” co

 

 

 

 

 



 

 

CAPÍTULO 3

A LEITURA POLISSISTÊMICA NO DESENTRANHAMENTO

DE CONTINUIDADES EPISTEMOLÓGICAS 

 

Vidas Secas Siervo sin tierra Governeurs 

de la rosée 

3.1        APRESENTAÇÃO DOS ROMANCES 

 

3.1.1     VIDAS SECAS 

“pelo esp

ideia de abandonar o filho naquele descampado” (Ramos, 



“impossível abandonar o anjinho aos 

bichos do mato” (Ramos, 

conto “Baleia”

O velho Graça, 

já uma ideia do texto desmontável, segundo Moraes: “um romance desmontável, cujas peças 

da própria, independente das demais” (2012, p.159).



esse

–
–

Segundo a tese de doutorado “ omo se faz um clássico da literatura brasileira” 

–



Vidas Secas

possuía uma biblioteca com “os clássicos da literatura nacional e universal”



Vidas Secas



“

– ” 

 

Realizou-se na literatura o que indivíduos importantes não conseguiram em política: 

tornar independentes várias capitanias desta grande colônia

. No artigo “ decadência do romance brasileiro”

“

”

O quinze



Jubiabá O ciclo da cana de açúcar 

Os corumbás

–
–

Vidas secas

Angústia

–

traços locais conceitos gerais 

heroicos engajados

Teresa,



novela telúrica novela de la tierra. 



3.1.2 SIERVO SIN TIERRA 

guarapo

índia



Vidas Secas

Governadores do orvalho

“comunistas” que pregava a justiça 



Siervo sin tierra, Tipacoque Diario de Tipacoque

“Configuraciones estéticas del campesino en Tipacoque y Siervo sin Tierra de Eduardo Caballero Calderón”. 

“O povo Muisca faz parte das etnias ameríndias que habitaram o vale da Cordilheira Oriental da Colômbia, 

 

. se localizados os mais antigos assentamentos das terras altas”. 

“No momento da invasão dos europeus, calcula

na técnica da ourivesaria” (Giraldo, 1986). 

Historia de Colombia y sus oligarquías

https://wikisivar.com/culturas-precolombinas-americanas/
https://wikisivar.com/la-cultura-chibcha/
http://www.mincultura.gov.co/prensa/noticias/Documents/Poblaciones/PUEBLO%20MUISCA.pdf


 

Gimnasio Moderno

social. “ –

que le interesan son sus votos”

Todas las sangres

“ ”



Governadores do Orvalho,

da elitização da expressão da palavra, enquanto foram as pessoas da “alta cultura” as 

aproximam para lhe contar histórias a partir de seu “mundo ao avesso”. Assim, ambos os 



de fala é uma postura ética, pois “saber o lugar de onde falamos é fundamental para 
desigualdade, pobreza, racismo e sexismo”. 



Siervo sin Tierra

el bogotazo,

género costumbrista,

que retrataram situações do quotidiano. Nesses relatos se foca na linguagem “coloquial e 

pitorescamente errada”

Vidas Secas

Siervo sin tierra,

O filme “ ondores no entierran todos los días” (1984)



“

” 



3.1.3 GOVERNADORES DO ORVALHO 

Fonds-Rouge

capítulos e um epílogo intitulado “O fim e o começo”. A narração inicia 

Fonds-

rouge,

–



cumbite

cumbite



Casa de las Américas

– –

Revue Indiéne

período é culpado por subversão e cumpre uma sentença de dois anos pelo “delito de imprensa”, 



Governadores do Orvalho



Um defeito de cor La tejedora 

de coronas El reino de este 

mundo



 

–



“

por la intervención extranjera”.

llamó “ejército indígena” para significar que los haitianos eran los dueños del país, 



“desenvolvimento isolado” das literaturas nacionais na região 

“exterminadas”, das quais agora se fazem processos de resgate e se reapresentam, desta vez, 

 

3.2 CONTEXTO DAS OBRAS NO REPERTÓRIO LATINO-AMERICANO 

do “boom (masculino) latino americano” 

America Latina: 

Palavra, literatura e cultura





função de resistência ao longo do tempo. Segundo isso, o modelo da escrita “universal” 



distinto, original, aquela energia criadora, aquela idiossincrasia

,

Vidas Secas

eu 



“e unificador” ou “curso histórico global”.





Linhas de tempo dos autores 
 
GRACILIANO RAMOS, Brasil 

Nasce em 1892 
Alagoas 

 Publica 
Vidas Secas 1938 

36 Anos 

 Morre 1953 
61 Anos 

 
JACQUES ROUMAIN, Haiti 

 Nasce em 1907 
Puerto Príncipe 

 Morre 1944  
Publicação 

Póstuma, 37 Anos 

 
EDUARDO CABALLERO CALDERON, Colômbia 

 Nasce em 1910 
Bogotá 

 Publica 
Siervo sin tierra, 

1954, 43 Anos 

 Morre 1993 
83 Anos 



Parte desta pesquisa tenta recuperar as coincidências como fenômenos não “isolados”, pelo 

desenvolvimentos “isolados”, sustentados pelo



3.3 ANÁLISE DOS ROMANCES  

   

7 ensayos sobre la realidad peruana



cultural da escrita e da tradição da “literatura universal”.

3.3.1 TEMPORALIDADES 

 

Vidas secas

natura



 

modernizante, proletário e urbano. No entanto, ausente na proteção do povo de ‘pé rapado’, que 



sentipensamento

 

Vidas secas,

Siervo sin 

tierra,

Governadores do 

orvalho

como projeto nacional. Assim, concluo com Ludmer: “las formas narrativas son formas del 

tiempo” (2010, p.43), o tempo é a forma do poder.

criolla



3.3.2 TERRITÓRIO EPISTEMOLÓGICO 

  

virreinatos



La casa de contratación 

de las Indias

Virreinatos

encomienda, mita  resguardo71

fundamentais as explicações que oferece o artigo intitulado “El concepto de propiedad y los 

conocimientos tradicionales indígenas”, de Mónica Gómez Salazar e Mauricio del Villa

Sociedad del conocimiento y diversidad cultural  

Elegias de varones 

ilustres

mita encomenda encomendero 

resguardo pueblos de índios



europeia. Cito o trabalho de Hector Omar Noejovich, “

América: una visión desde los Andes”, que responde à pergunta de como funcionava uma 

Tawantinsuyu , 

wakcha, 

milenares que a mente invasora ignorou como “coisas de índio”. A divisão das coroas, 

Tahuantinsuyo tahua, que significa “quatro”, e 
suyo, que significa “região”. O nome faz referência às quatro regiões do império incaico. Ao noroeste se encontra 

Chinchaysuyo Antisuyo Contisuyo Collasuyo.



uma cultura popular, que passa à literatura como um traço de ‘cor local’, idiossincrasia ou 

costumbrismos

–

–



– –

como una iguana (…) Siervo señaló con el dedo su rancho, un montoncito de tierra 

agua que escurría de la toma (…) Las piernas duras y elásticas de Siervo median la 

à terra (…)  Vivia longe dos homens, só se dava bem com os animais. Os seus pés 



“pé rapado” expressão popular para expressar aqueles que não tem posse, “los pata en el suelo” 

epistemologia que organiza o mundo. Fabiano fica mais confortável “longe dos homens”, das 



Vidas Secas

sertão,

sentipensamento

“toda la tierra sirve, mientras el hombre no este de balde, no es que valga o no valga, 

ara “mercar más tierra? Y si los Valdeones se roban el tabaco del caney de don 



Governadores do orvalho

,



Governadores do orvalho74

 

indigène 

portanto, o “indígena” ou o “índio” natural da América, 



Fonds-Rouge, 

Savane desolé, 

, Found-rouge

“o um, e seu oposto”, assim, 

Governadores do orvalho Gouvèné rouzé   

Governadores do orvalho 

–



Siervo sin tierra

simidor, 

pata en el suelo

“Ah, esos cumbites”, recuerda Bienaimé... Desde el amanecer estaba allí, como jefe 

Coumbite convite



Fulcaxó ser e viver karirii-

xocó  mutirão,

trabalhadores e oferecer uma “panelada” para todos, com bebidas animando a 

com suas enxadas afiadas pra cortar o mato. Ali era escolhido o “boca de eito”, pess

duplas de cantadores de “rojões”, cantos típicos de mutirão, um fazendo a primeira 

minga 

mink’a:



Haiti por si

Consejo Nacional para el financiamiento popular,

os equadroes, ou ‘escouades’, disse ele, são os ancestrais da economia social no Hait

https://www.vozdeamerica.com/america-latina/minga-indigena-protestas-colombia


as: “

” 

cimarronaje, 

cimarronaje,

, Governadores do orvalho Vidas Secas Siervo sin tierra

Embora se encontrem no texto expressões semelhantes que pretendem inferiorizar os “negros 

pata en el suelo”, o camponês haitiano se posiciona e se autodefine. Não discrimina a si mesmo. 



La religiosidad en de Jacques Roumain: entre la inmovilidad y la 

redención

Manuel frente a ésta es descrita por Anny Dominique Curtius en su estudio “Unidad 
en la diversidad en el Caribe: religiones y espacio literario”, con las siguientes 

Gouverneurs de la rosée

coumbite 

más que opios de los campesinos […]. Las grandezas y las miserias de Manuel 

A montanha 

enfeitiçada Pais sem 

chapéu 



coumbite 

coumbite



costumbrista 

3.3.3 O MUNDO AO AVESSO  

–

–



quando acontece fica “procurando 

as palavras de seu Tomas da Bolandeira” (Ramos, 

Vidas Secas

“o doutor juiz de direito 

debaixo do braço” (Ramos, 

“olhou as coisas e as pessoas 

se”.  Fabiano ainda diz: “vossemecê não tem direito de provocar os que estão quietos” (Ramos, 

e “aí o amarelo apitou, e em poucos minutos o destacamento da cidade 

rodeava o jatobá” (Ramos,

Vidas Secas

aquela situação: “a imagem da polícia como poder coercitivo era simbolizada pelos soldados ‘insolentes e 
grosseiros’ que vagavam ameaçadores, sempre dispostos à cachaça e ao exibicionismo da força”. Nesse mesmo 
fragmento: “mas não se apagariam

posse da terra”. (De Moraes, p.28)



“sim, havia um amarelo, criatura desgraçada 

”

reagir violentamente, “pensou na mulher, nos filhos e na cachorrinha” (p. 30).  

“Sabia perfeitamente que era assim, acostumara

todas as injustiças”. (33) “E, por mais que forcejasse, não se convencia de que o soldado 

r tão grande safadeza” (34). O pensamento de Fabiano revela a incoerência retórica da 

“Havia muitas coisas. 

las, mas havia”

relevância, “difícil pensar, vivia tão agarrado aos bichos” (Ramos, 

na cadeia atingem uma profundidade pouco comum para ‘um bicho do mato’, ele fica esgotado, 



a violência e a injustiça parecem um acontecimento “natural” e uma resposta 

consciência plena do mundo ao avesso: “estava tudo errado”



justificativas do branco: “a diferença é proveniente dos 

juros” (Ramos

“ouvira falar em juros e em prazos. Isto lhe dera uma impressão bastante penosa: sempre que 

as. Evidentemente só serviam para encobrir ladroeiras” (



Vidas secas 



Siervo sin tierra,

No vale un viaje de agua… (Caballero Calderón, 19

 



averanadas (…) Siervo no decía esta boca es mía

incompreensão a respeito de um modo de falar das pessoas ‘mais sabidas’: “Hablaba el 

palabras que le entraban por un oído y le salían por el otro, dejándoles un run run en la cabeza”

mas também é inadequado o modo “ingênuo” como ele acredita nas palavras até ser muitas 

vai se usar a expressão ‘pata en el suelo’ para se referir aos camponeses. 





de morte um ‘godo’. Para acalmar o clima político, Siervo 

“!Cuéntalo todo!” y otros me aconsejan “no cuentes nada!”, y unos me tiran de la 

do sistema carcerário, chegando seu caso no debate no congresso. Mas nada mais acontece, “y 

todo seguia igual que antes”. (p.127)



desse princípio. No entanto, para os seus colegas de fuga, o princípio é outro: “

tierras, mano Siervo?, cuando hay tanto dinero escondido que estará diciendo ¡cógeme!” porque 

e coges vos otro me cogerá mañana”. 

“a Siervo no le cabían esas cosas em la cabeza, p

prefirió callar, acurrucarse en su rincón y meditar en sus negocios” 

ataque de conservadores, o ambiente é de revolução, mas Siervo só precisa de uma certeza: “y 

ahora si nos irán a repartir las tierras?” “pero alguien me había 



dicho que en la revolución lo primero que se hace es repartir la tierra de los ricos.” e insiste de 

novo: “y entonces ¿para qué sirve la revolución?”

“¡yo crei que la revolución era para otra cosa” (Caballero. 19

y se rompan la cabeza los conservadores y los liberales… ¡un momento, don Juanito, 
un momento! ...aguárdese y lo verá… quiero decir que está muy puesto en razón que 

liberales se la dejasen romper así no mas por los godos…Pero, ¿y las tierras, don 

Vidas secas,



“Sueño con que un día de estos pueda igual que los demás plantar mi alma cansada/ Siervo, tu 

nombre no es común para un hombre”.

Governadores do orvalho, 



—

cumbite

—

—



3.3.4 O MESTIÇO COLONIZADO  

 



simidor Governadores do 

orvalho

—

https://www1.folha.uol.com.br/fsp/opiniao/fz01069907.htm
https://www.youtube.com/watch?v=WUjcJNtSaqU


ninguneados,

criollos,

de modo “altruísta”, deseja a liberdade do povo americano para se 



mita 

encomenda 



Virreinato de Perú

palenques,

Comentários reales



Vidas Secas

“vermelho queimado tinha os olhos azuis, a barba e os 

se cabra” (R



Esse fenômeno chamado de “emergência étnica” que vem ocorrendo nas áreas mais 

etnogênese

 



pensa: “ Vitória vestiria uma saia larga de ramagens…Sinha Vitória provocaria inveja das 

outras caboclas” (Ramos, 1982 p. 17). Nessa discreta designação da origem mestiça da mulher, 

bicho do mato cabra

Vidas 

Secas. 

 

do século XIX. É a fala do poder preocupado com a “natureza indolente” dos índios. 

sertanejo é um “cabra da peste", ou seja, um indivíduo forte, que sobrevive com muitas dificuldades. 



Siervo sin tierra

Siervo sin tierra Vidas secas,



Vidas Secas

bicho do mato

“



motivo de orgulho. Sim senhor, um bicho, capaz de vencer as dificuldades”. (Ramos, 

.

. 



Quem tinha dúvida?” (Ramos, 1982, p

bicho do mato,



é esporádica: “a veces alguno de los patrones 

detrás de la nuca, y miraba volar tan tranquilo los chulos en el cielo azul” (Caballero, 19

“Aunque Siervo se hallaba a dos dedos del patrón, tenía la impresión de encontrarse a muchas 

banda del Chicamocha.” (Caballero, 19

de explicar para o patrão: “Siervo se embrollaba, la lengua se le hacía un nudo, se le secaba el 

nuca”. 

, porque “el patrón reía de su manera de hablar, de su pronunciación defectuosa, 

de su torpeza natural y de su planta rústica y pintoresca” (

modo, seguimos as observações de Rodolfo Kusch a respeito de um pensamento ‘in natura’, do 



Indudablemente, ‘natura’ se coloca en el centro, rozando el campo emocional, y desde 

Vidas secas Siervo 

sin tierra

Governadores do orvalho,

 



cumbite 

cumbite

—



mestiço colonizado

 , 

el poder chiquito95

– –



“a princípio o vaqueiro 

coisa mais grave, uma autoridade” (Ramos, 1982, p. 100)

está em uma posição de vantagem, poderíamos dizer superior, no entanto, “realmente, não 

quisera matar um cristão” ... “porque seria que aquele safado batia os dentes como um caititu?

se?” (Ramos, 1982, p.101). A narração nos traz os 

“lembrou

maltratar as criaturas inofensivas” (Ramos, 1982, p.101). Fabiano, o injustiçado, reconhece a 

“Ele, Fabiano, seria tão ruim se andasse fardado? Iria pisar os pés dos 

trabalhadores, dar pancada neles? Não iria” (Ramos, 1982, p 105). Fabiano é apresentado com 

de vingança, afinal, “inutilizar

se. Guardava a sua força” 



… 

que há uns cinco anos “era más pobre que nosotros y 

” (Caballero, 19

La Caja Agraria



poder chiquito. 

cumbite 

uma oportunidade: “Mejor, piensa Hilarion. 



, la insaciable esa” (Roumain, 2004, p.239)

cumbite

poder chiquito 

cumbite 





cidade, “uma cidade grande, cheia de pessoas fortes. 

se como Baleia” (

“chegariam a uma terra desconhecida e civilizada, 

ficariam presos nela”



cumbite

Simidor 

as temporalidades

contrato de arras



o território epistemológico, 

 mundo ao avesso el mundo al revés). 





mestiço colonizado,





 

 

CAPÍTULO 4 

O POLISSISTEMA LITERÁRIO LATINO-AMERICANO COMO 

UMA ALTERNATIVA HISTORIOGRÁFICA DE JUSTIÇA COGNITIVA







–

–



‘n ’

poder chiquito



Vidas secas,

Siervo sin tierra,

Governeurs de la rosée,

–

–

Dicionário 

internacional da outra economia

do e as ‘autoridades 
tradicionais’ no contexto africano, e o papel da história oficial, da memória e das ‘outras’ histórias no resgate de 



“influencia” o modelo. 

https://cpdoc.fgv.br/entrevistados/maria-paula-meneses


“Os conteúdos 

e história brasileiras” (Brasil, 2008). Es



abertura no cânone e na ordem da narrativa historiográfica. O fato de partir “naturalmente” do 

“ ”



https://www12.senado.leg.br/ecidadania/visualizacaoideia?id=51182#:~:text=A%20Lei%20n%C2%BA%2011.645%2C%20de,forma%C3%A7%C3%A3o%20de%20professores%20(licenciaturas)
https://www12.senado.leg.br/ecidadania/visualizacaoideia?id=51182#:~:text=A%20Lei%20n%C2%BA%2011.645%2C%20de,forma%C3%A7%C3%A3o%20de%20professores%20(licenciaturas)


ais, assim, “

epistemológica, fraturante” (Meneses, 2014, p. 92)

“ letras em instituições públicas do Nordeste”
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